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En hdilsning fran
hembygdsforeningens styrelse

Forhoppningen i Nasvargens midsommarnummer om ett
snart slut pa pandemin kom pa skam. Efter en nagot
lugnare sommar har den tagit ny fart infor vintern. |
somras blev det aldrig lage att anordna négon av vara
sammankomster, som ju brukar samla en ganska stor
skara glada deltagare, och hur det blir 2021 star skrivet i
stjarnorna. Det dr bara att védnta och se.

Styrelsen har forstds fortsatt att skota foreningens
fastigheter. Grésklippning och slatter kring alla
byggnader har skotts som vanligt, delvis med hjilp av
andra medlemmar. Styrelsen blir inte yngre, och fler
arbetsvilliga skulle vi tacksamt ta emot hjélp av.

Vid Lisskvarngédrden har killarstugan/museistugan fatt
ny syllstock at soder. Forberedelser for att ligga om taket
pa dngsladan har gjorts, bl a har marken grévts ur runt
om. Omlédggningen kommer att ske nésta ar.

Utanhedskvarnen har renoverats ytterligare med hjélp
av bidragen fran Lénsstyrelsen. Tillfartsstigarna och
parkeringen vid E16 har forbéttrats. Nya informations-
tavlor har producerats och kommer att séttas upp.
Slutférandet och nyinvigning med malning i kvarnen
kommer forhoppningsvis kunna hallas under sommaren.

Med ett ”stenrikt” nummer av Nasvargen och
forhoppning om ett pandemifritt 2021 6nskar vi alla

EN GOD JUL OCH ETT GOTT
NYTT AR!

Om du vill hjilpa till med arbetet i foreningen
kontakta Ingvar Rosén, tel. 0705692260. Allt slags
kunnande ar vilkommet!

Om du vill prenumerera pa Nasvargen eller kopa
gamla nummer kontakta Pej (Per-Erik Jonth), tel.
0281-30080.

Om du vill bli medlem i Nids Hembygdsforening
kontakta Marianne Flodin, tel. 0281-30524, 0703313459
Medlemsavgift 100 kr/ar.

Gunnar Tysks minnesfond
Utdrag ur stadgarna:

Fonden har bildats genom insamling fran allmidnheten med anledning av Gunnar Tysks bortgdng 1976-01-14.
Andamdl: Avkastningen skall ga till indamal som frimjar hembygdskulturen i Nis.

Férvaltare: Fonden forvaltas av Nas hembygdsforenings styrelse vilken har efter infordran av yttrande fran en
representant for Gunnar Tysks anforvanter besluta om till vem eller vad fondens avkastning skall gé.
Utdelning: Utdelningen sker nir forvaltaren sé bestimmer, dock hogst en géng per ar.

Kondoleansmottagare och kassor: Britt-Marie Wiklund, tel 0281-30198, 070-3686253 Heden 28, 78693, Nas.
Postgiro: 4401600-4, Gunnar Tysks minnesfond. brittis-w(@hotmail.com
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Sit Right — Arets Foretagare i Dalarna 2020

Motivering Arets foretagare, Dalarna 2020: Arets foretagare i Dalarna 2020 sitter pa ett viiletablerat
familjeforetag som ir helt ritt bide pa den svenska och internationella grona marknaden. Genom
goda idéer griper foretagaren tag i skisser och skapar populira produkter som ger hallbara
minniskor. Med priset ér det inte bara nummer 1 i skogen som giller utan nu ir var vinnare pa
toppen av hela Dalarna!

Andreas Solem berittar for Ndsvargen att Sit Rights styrka dr hog kompetens och
mdjligheterna till jimforelsevis mycket snabba leveranser. Det hela borjade 1994
med att Andreas far, Roland Johansson, uppfann Sit Right plattan som sitter
- under stolen i skogsmaskiner och forbéttrar sittergonomin for foraren. I dag
oy ~ tillverkar Sit Right dessutom 40 olika modeller av Dala-gripen for alltifran

| . fyrhjulingar till gravmaskiner. Roland tog initiativ till att starta tillverkningen i
Lettland dér nu ca 25 personer arbetar i Sit Rights fabrik i Saldus, 12 mil sdder
om Riga. I Nés dr de sex personer. Dir monteras framfor allt Sit Right plattan.
; Till de nordiska ldnderna gér alla leveranser via Nés, men till kontinenten géar de
% direkt fran Lettland. Den réda férgen pdminner oss om att produkterna kommer

fran Dalarna!
DALA-GRIPEN
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Entreprenadgripar Sten/Sorteringsgripar Multigripar

Nasvargen gratulerar! Vi ér stolta over att ha
ett sa framgangsrikt foretag i Nas!

Tel. 0281-300 30
www.sit-right.se

Trad-Klippar Asfaltsfrasar




Stenarbeten och stenarbetare i Nas

I Nas finns ménga byggnationer av huggen grasten, och manga av dem som brutit stenen och huggit dem
minns vi fortfarande. Det finns staketstolpar, grindstolpar, brunnar, skorstensstockar, ladugérdar,
stentrappor, jordkillare, gravstenar, kyrkogérdsmurarna — den gamla och den nya — brofédsten och
stenkistorna till jirnvdgsbron och gamla dlvbron. Dopfunten i Nas kyrka ar huggen av Lars Algot Enstrom,
Bengt Ehnstroms farfar, som gifte sig i Nas flyttade hit i samband med byggandet av Visterdalsbanan och

jarnvagsbron 1906—-1907.

En starkt bidragande orsak till att det finns s& mycket huggen sten i Nés dr att vi har
formanen, far man vil sdga, att ha rik tillgdng pa s.k. jarnagranit, i synnerhet dster om
dlven. P4 kartan syns jarnagraniten markerad oster och soder om dlven. En egenhet
med jarnagranit dr att den dr rakkluven, dvs att den spricker “rakt”. Den bestar av
nagorlunda lika delar av kvarts, faltspat och glimmer. En stor del av den sten som
bearbetats har huggits ur stora flyttblock som inlandsisen brutit loss vid avsmalt-
ningen efter den senaste istiden. Men uppe i berget ovanfor Vrana finns ett stenbrott
dér Enstromarna brutit en del sten ur fast klyft, dvs direkt ur berget. P4 bilden nedan
sitter Bengt Ehnstrom 1 brottet. Bengt har skrivit en artikel i Ndsvargen juni, 2009,
”Minnen upptecknade av en stenarbetares son” dir han beskriver ingdende sina
minnen av sin fars och farfars médosamma arbete med att bearbeta sten.

Bengt i Enstromarnas stenbrott ovanfor Vrana. Foto: Christina Svensson.

Nar jarnvagsbron skulle byggas kom alltsa kvalificerade stenarbetare till Nas. Stenarbetena i bropelarna kan
fortfarande besk&das — mera om bron léngre fram i detta nr av Ndsvargen. En av dessa stenarbetare var Bengts farfar
Lars Algot Enstrom. Sex av hans soner blev pa négot satt inblandade i stenarbeten, skriver Bengt, men hans far Axel
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och farbror Erik var de som léngst holl pa med stenarbeten. Andra som kom till Nés i samband med brobyggena var
Anna Liljegrens far, Liljegren, och dennes bror som hette Stjarnholm.

Men dven fore brobyggandets tid fanns stenarbetare i Nas, och fran sekelskiftet 1900 minns man sérskilt tvé slékter
Esbjors och Josefs Lars i Utanhed. Sékert fanns det fler. I slutet av 1800-talet utbrdt en valdsam nybyggnation bara i
Skansbacken. Da byggdes flera nya tva- eller trevanings timmerhus med skorstensstockar i grasten, brunnar med
huggen sten, ladugardar, jordkéllare och stentrappor.

J ordiillare

En rad jordkéllare byggdes med forstuga i huggen
grasten och véldiga gristensvalv i kéllarrummet.
Bakom balken i den har kéllaren forvarades potatisen. Det finns en lucka i taket ratt langt in till hdger, och man kunde
kora upp pa killaren pa baksidan och tippa ner potatisen. Valvet dr 3m brett, 1.60 djupt och takhdjden ar 2m. Har
rymdes minst 2,5 ton potatis. Pé bilden t.v. syns ingéngen till forstugan till kéllaren. Efter ytterligare en dorr 4r man
inne i sjdlva kéllarrummet. Kéllaren ligger 1 en svag sluttning och ar tickt av ett jordlager.

Ett annat sitt att bygga kéllare var att griva ner killarrummet om marken var platt. En trappa ledde ner till
kéllarrummet och ovanpa byggdes ett skyddande trdhus. Hér syns trappan ner till en saddan kéllare och det valvade
kéllarrummet som &r inrett for dagens behov. Légg mérke till hdlet i taket som en gang anvints {or att tippa ner
potatisen.

Aldre killare var byggda av ohuggen sten. De valvades med hjilp av tribyggnationer, t.ex. en rovkillare i
Skansbacken som é&r byggd sé. Ytterligare ett sétt var att griva en kéllargrop, fodra med sten och bygga ett litet hus
ovanpa. Finns t.ex. pa Lisskvarngarden.
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Staketstolpar, grindstolpar och flaggstenar

Nar girdsgéardarna ersattes med moderna trastaket 1dngs med landsvidgarna sa behdvdes staketstolpar. Dessa kunde
naturligtvis vara av trd, men pa nigra stéllen star de huggna stenstolparna fortfarande kvar. De &r forstas svéra att
aldersbestdmma, men det dr sannolikt att ndgra av dem i Skansbacken &r fran sekelskiftet 1900.

Enstaka grindstolpar finns fortfarande bevarade. De finaste hade en stenkula pa toppen, andra kunde ha en huggen
flackt pyramidformad topp som pa bilden ovan. Arkivet i bakgrunden byggdes troligen under senare delen av 1800-
talet som kommunarkiv, mdjligen dven tingsarkiv, och huserar idag en del av N&s hembygdsforenings arkiv.

Huggna flaggstenar star fortfarande kvar pd méanga stéllen. P4 Dappgérden fanns en sddan som brast i en storm for ett
tiotal &r sedan. Bide stdngen och stenen restes troligen senast runt 1900. Stangen, som var 18m, var fast i stenen med
ett par jarnbeslag. Rost och smaéltvatten sprangde stenen som brast nér blasten fick tag om stangen — den foll Gver ett
uthustak och slog av ett par meter av stdngens topp. En stor forlust: det var en synnerligen tatvuxen gran, huggen pa
Histheden.

Brunnar och husgrunder

En eller flera brunnar horde till varje bondgérd. De behdvdes bade for vatten till médnniskorna och till djuren. Pa
Déappgérdarna finns/fanns tillsammans fyra brunnar stensatta med huggen sten. En av dem syns péa bilden.

Husgrunder i huggen sten finns det otaliga exempel pa. Det hér vackra stenarbetet finns pé socken- (kyrko-) arkivet




Stentrappor och balustrader

Det finns manga vackra exempel pa trappor i huggen sten. Négra dr byggda under senare delen av 1800-talet, nagra pa

1900-talet. Villatrappan nedan dr fran 1931. En annan trappa som ar fran slutet av 1800-talet har en altanyta om ca

3x4m och bestar av ca 4m ldnga huggna stenar. P4 Fins Olofs gard finns ett stenarbete, en balustrad, som skiljer sig

frén andra stenarbeten i Nés. Det berittas att Fins Olov ville bygga ett hus som overtriaffade alla andra i bygden.

Magjligen blev det honom verméktigt. Han hyrde ut huset och bodde sjélv i en smedja pa gérden. Nagon tid skall

apoteket ha varit inhyst dér. Lagg ocksé mérke till den huggna stentrappen t.v. i bilden och stenarna som inramar
rabatterna.

Foton: Hékan Klingenberg
Sten till grund och killare i posthuset i Ludvika

Hur méanga vet att stenen till trappen. grunden och killaren i posthuset i Ludvika &r huggen 1 Nés? Jons Erik berittade
for manga ar sedan att stenarna hdggs ur en stor sten som fanns pa andra sidan jarnvigen vid en dvergang som var vid
den vig som gick fran Jons gard och korsade jarnvédgen. P4 andra sidan fanns en stor sten pé vilken det stod tvé lador.
Dessa lador plockades ner och Enstrom borjade hugga ut &mnen till en trapp som han fatt bestillning pa. Nér alla
stenar var huggna bestilldes en jarnvagsvagn. Sista taget pa kvillen kom och stéllde en vagn pa sparet. Pa natten
lastades alla stenar pd vagnen. Nar forsta tdget kom pa morgonen stannade téget, kopplade fast vagnen forst i tiget.
Vid Nas jarnvagstation 500 meter langre fram, kopplades vagnen sist i tdget och tog trappen med till Ludvika. Vilket
ar detta var visste inte Jons Erik. I de papper som vi fétt frdn Ludvika kommun star att
huset byggdes 1921 och renoverades 1934. Bengt Ehnstrom kan inte minnas att hans far
har ndmnt att han skulle varit med om detta, utan Bengt tror att det antagligen var hans
farfar som utfort arbetet, troligen med hjélp av ndgon av sénerna. Erik var d& 19 &r och
Bengs far, Axel, var 15 ar. De lador som da plockades ner och sedan sattes upp nar
arbetet var férdigt, blev sedan ater nerplockade och dr nu den stuga som Erik och Nils
Erik Jons satte upp i Grésberget. Pej

Ladugardar

Aven ladugardar kunde byggas i huggen sten. Den hiir #r troligen byggd pa 1890-talet.
Den dr ca 9m lang och ca 7m bred. Takh&jden &r 2,5m och den saknar eldstad, nagot
som forekommer i dldre ladugérdar. Den rymde 5 kor, tva grisar, 3-4 far och nagra hons.
Det finns sékert fler ladugardar i huggen sten runt omkring i byarna, men detta &r inte
undersokt.

Foto: Dapp Inger Texter: Dapp Inger och Pej skrev med hjdlp av ménga andra
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Gamla och nya
kyrkogiardsmurarna

Murarna runt ”gamla” och “nya” kyrko-
gérdarna dr imponerande byggnadsverk. |
skrivande stund vet vi inte nir den gamla
delen av muren byggdes. En gissning skulle
kunna vara att den byggdes i anslutning till
att kyrkan byggdes om 1794—1795. Den kan
dessutom ha byggts om och byggts ut flera
ganger. Om den gamla muren skriver
F.D.Craelius 1837 (Beskrifning 6fwer Nds
socken i Stora Kopparbergs ldn. Falun. s.
139) ”Muren, som omgifwer den [kyrko-
garden] ar af huggen sten, och hedrar i alla

hénseenden sin byggmastare och denna forsamling, som
latit uppfora den. Jag har, atminstone i Dalarne, ej sett s&
wackert arbete i denna wég.” P4 bilden hogst upp syns
delar av den gamla muren med sina grovt tillpassade
stenar. P4 bilden t.v. syns den nya muren, formad av
skickliga stenhuggare med exakt passning omkring 1950.
Arbetet leddes av Axel Ehnstrom, Bengt Ehnstroms far,
och dvriga medarbetare som ar kénda ar Karl-Ludvig
Wiklund (Hjulbéck), Anders Falk (Skansbacken) och en
person kallad ’stenhuggar Andersson”, som vi inte lyckats
identifiera.

Dopfunten av sten i Nis kyrka

Dopfunten i jarnagranit ar ett verkligt méstararbete som leddes av Lars
Algot Enstrom med hjélp av sonen Axel, Bengts far och farfar. Vanligtvis
hogg man inga runda former i arbetet med murar och grunder sa det var i
sig en utmaning. Den skulle ocksa vara prydd med en huggen text — inte
den vanliga typen med bokstdver som ar nedhuggna i stenen utan
bokstiverna skulle vara huggna i hog relief. Texten lyder: LATEN
BARNEN KOMMA TILL MIG. Dopfunten fick huggas om en extra gdng
sedan ett stycke av materialet spruckit sonder och en bokstav forsvunnit. Pa
dopfunten finns dven en metallskylt med texten: ”For att hugfasta minnet
av kontraktsprosten J. P. Lindhoff skidnkte kvinnorna i Nas forsamling
denna dopfunt pa hans 60-arsdag. 9.10.26.”

Samtliga bilder: Hakan Klingenberg
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Utanhed 2 november 1907
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Foto: Sveriges jarnvigsmuseum.
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Brobyggen i Nas 1905-1907

Johan Viktor Granat ansvarade forst for byggandet
av jarnvigsbron och niir landsvigsbron/flottbron
flutit bort i varfloden 1906 fick han ocksa ansvar
for byggandet av en ny landsvégsbro. Hér berittar
han sjilv om brobyggena.

Hosten 1892 flyttade vi till Ludvika. Trafiken 6ppna-
des pa bandelen Ludvika—Nyhammar, 24 km, och jag
[Johan Viktor Granath] fick Gvertaga denna bandel
jamte efterarbeten. 1903 Sppnades trafiken pa Nyham-
mar—Bjorbo, 24 km, och &ven denna bandel jamte
efterarbeten fick jag Gvertaga. Lojtnant Bernhardt fick
nu avsked som arbetschef och bandirektdér Plantin blev
arbetschef for delen Bjorbo—Vansbro, 38 km, vard
nagra arbeten dnnu icke pabdrjats. Jag anmodades
Overtaga arbetsavdelning mellan Bjorbo och Nas, 14
km, a vilken stricka var bron over Vasterdaldlven samt
tvenne mindre broar. Brostillet dver Dalédlven lag nio
kilometer fran Bjorbo och pé sju kilometers banstriacka
var det huvudsakligen bank pd omkring tvd meters
djup. For att fylla upp banken méste fyllning koras
med lokomotiv fran en grusgrop som lag sex kilometer
fran Bjorbo jarnvégsstation pa linjen Nyhammar—
Bjorbo med tjugo arbetstdg dagligen och 35 vagnar i
varje tagsitt; varje vagn lastade tre kubikmeter.
Tvenne stora berg skulle genomspriangas innan arbetet
med brobyggnaden Over Daldlven kunde igéngsattas,
fast det storsta berget, som var belédget cirka en kilo-
meter fran dlven, hann icke fardigspringas utan maste
brojarnet koras med héstar fran rélstippen ned till
alven.

Rallare vid Utanhed. Vansbro kommuns bildarkiv 13 3213.

Emellertid skulle arbetet med brobyggnaden paborjas
hosten 1905, och en dag meddelade bandirektér Plan-
tin mig att en &ldre ingenjor Thorstenson anstéllts som
avdelningschef for linjen Nds—Vansbro, och att det var
meningen att han dven skulle hava tillsyn av bro-
byggnaden Over Visterdaldlven, endr arbetet maéste
forceras sa att bron kunde vara firdig pd omkring ett
ar. Ingenjor Thorstenson var en gammal van brobyg-

13

gare som nog skulle fardigstilla brobyggnadsarbetet pa
denna tid. Jag svarade endast att jag var tacksam att
slippa ifran jarmvagsbyggnadsarbetet, ty jag hade linge
nog tjanstgjort i tre befattningar som vardera helt
krdavde sin man. Jag var glad att fa lamna befattningen
som avdelningschef & linjen Bjorbo—Nas, ty jag hade
mer adn nog av efterarbetena pé linjen Ludvika- Bjorbo,
nio mil, och som Overbanmistare pa den trafikerade
linjen. Plantin reste hem till Visterds, men redan fol-
jande dag kom han upp till Ludvika och talade om att
han ej kommit ihag, att jag utfort brobyggnaden dver
Osterdalilven pa rekordtid. Han bad mig nu utfora
brobyggnadsarbetet och f4 murningsarbetena fardiga
pa kortast mojliga tid, ty brojdrnet 1ag redan féardigt pa
verkstaden. Han gav mig fria hédnder att ordna med
arbetena. Det forsta jag dven hér fick gora var att sitta
mig ett par dygn och planera for arbetets gdng. Hér var
granitpelare och landfdsten betydligt stabilare och
grévre dn pa bron dver Osterdalilven, varfor avsevirt
storre stenmassor erfordrades. Ett stenhuggarlag pa
fyrtio man bdrjade genast med stenuttagning, och sa
sattes vattenarbetena igdng med muddring och sten-
sprangning for de bada pelarna, vilkas botten lag pé ett
djup under lagvattenytan av tre respektive sex meter.

Stenkista, jarnviagsbron Utanhed. Foto: H. Klingenberg

Pelarnas grund skulle ligga en och en halv meter under
dlv bottnen och det var ett besvérligt arbete. Stora
stenblock maste springas sonder pd djupt vatten och
Ovrig materia var mycket hérd att arbeta sig igenom.



Arbetet borjade den 8/121905, och redan i bdrjan av
mars 1906 var allt fardigt for nitningen. Spannet mel-
lan de bada pelarna, 50 m, nitades forst. Stallningsbron
mellan sddra landfdstet och sodra pelaren var firdig
och brojirnet utlagt for nitning, da en katastrof intraf-
fade. Vintern 1905-06 hade det fallit mycket snd, och i
slutet av mars kom ett héftigt toviader. Varfloden kom
med stor valdsamhet fran fjillen, och utom timmer och
ismassor 16sryckte floden dven en gammal landsvags-
bro dver Dalélven vid Nas kyrka, beldgen tre kilometer
ovanfor véar brobyggnad.

Flottbron i Nas ar 1900. Vansbro k. bildarkiv 13 2616.

Landsvégsbron var en 240 m ldng gammal flottbro av
trd, byggd pa nio meter langa trapontoner eller kistor.
Virket var ovanligt grovt, de ldngsgaende bjilkarna
voro 60 cm i fyrkant och det hela var starkt samman-
fogat. Nu brots bron av floden, timmer och is i tre
delar, vardera omkring attio meter lang.

Nér delarna av flottbron kom ned till jarnvégsbron
stillde de sig som dammluckor mot bropelarnas spet-
sar och fororsakade ett oerhort tryck mot desamma.
Virst hotad var den sddra pelaren och stéllningsbron
med dirpa liggande brojirn, ett spann pa 35 meters
langd, varfor brojirnet i storsta hast fick transporteras i
land. Omedelbatt darpa raserades stdllningsbron av
timmer och ismassor. Alven fortfor att stiga med
rasande fart, pafrestningen pa jarnviagsbron dkade och
pelarna skakade sa att femtiometersspannet mellan de
bada pelarna darrade som asplov. Sondersprangning av
landsvigs brodelarna var det enda mojliga for att ridda
bron fran undergéang.

Jag hade Over hundra man didr — bergspringare,
stenhuggare, snickare och vanliga grovarbetare — men
ingen kunde skjuta i vatten. Som jag dock varit minor
vid ingenjorstrupperna visste jag huru laddningarna
skulle placeras for att sprangkraften skulle verka bést.
Det var ett livsfarligt arbete. Bergsprangareformannen
och jag fingo sta pa en mindre traplattform, hdangande i
linor som hdjdes och sénktes efter behov. Vi voro véta
till kndna hela tiden som springningsarbetet pagick.
Efter arton timmar var springningen av gamla bron
klar och jarnvédgsbron riddad men pa bekostnad av min
hélsa.
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Jag ddrog mig en obotlig reumatisk virk som forst de
senaste dren alltmer gétt bort och nu inte dr s svar. Jag
blev av jarnvigsldkaren bestdmt ordinerad att fortast
mojligt bege mig till badort for att bada varmbad och
fa massage. Jag fick sex veckors permission och reste
till Oregrund i juni 1906 med 16jtnant Grandinsson
som vikarie. D4 jag varit i Oregrund nio dagar kom
telegram fran min chef som bad mig komma hem och
taga hand om arbetet och arbetarna, endr Grandinsson
ej kunde klara saken. Badldkaren avstyrkte bestimt
och sade mig, att om jag nu avbrét badkuren komme
jag aldrig att bli frisk mera. Detta telegraferade jag till
min chef, som omgéaende svarade per telefon och bad
mig om mdjligt komma ater. Han sade att jag foljande
vinter skulle fa tre manaders tjanstledighet och helt pa
jarnvagens bekostnad resa till badort i in- eller utlan-
det. Jag for hem, och vart jag kom pa arbetsplatsen var
det oreda. Arbetarna var mycket missndjda med Gran-
dinsson och sade, att hade jag icke kommit ater sa hade
alla nedlagt arbetet och begért en annan arbetsledare.
Ja, sd var mitt andra stora brobyggnadsarbete férdigt
pa rekordtid: tre och en halv méanad efter arbetets bor-
jan var stenarbetet klart, en bro pa tre spann om
respektive 35, 50 och 25 meter, nitningen kunde borja.

I medio av februari kom var verkstillande direktor,
sedermera generaldirektdren vid Statens jérnvégar, F.
W .H. Pegelow upp och beséag arbetena, och da erhdll
jag en check pa 500 kr i gratifikation jédmte ett vackert
tal om min stora skicklighet som arbetsledare etc.



Vid denna brobyggnad behdvde jag ej gora inkdp av
verktyg och material utan fick jag rekvirera behovet
fran materialférradet 1 Vésterds, men alla berédkningar
maste jag sjalv gora och ordna sa att allt kom i ratt tid.
Virke till kasuner, stillningsbro m.m. fick jag dock
berdkna behovet for och gora uppkop av. Vintern
1905-06 begirde arbetarna vid alla i gang varande
jarnvagsbyggnader i Sverige, att deras organisationer
skulle av arbetsgivarna godkénnas som underhand-
lande part. Véra arbetare Overlimnade denna sin
begdran till mig, som med tillstyrkan gav densamma
till min chef. Arbetarna vid Falun—Visterdalarna
(Falun—Bjorbo) fick av sin chef, 16jtnant Hildebrand,
blankt nej pa sin begdran och gick omedelbart i strejk,
en strejk som rackte mer dn ett ar och dven inneholl en
16nekonflikt. Hildebrand gjorde nu allt for att vi icke
skulle g& med pa véra arbetares krav. Emellertid
kommo underhandlingar i gdng med arbetarnas tales-
mén, riksdagsmidnnen Arnseth och Fabian Maéansson,
och de fordes i mitt lilla expeditionsrum vid Utanhed,
strax intill brobyggnadsplatsen. Nagon Ionekonflikt
hade vi icke. Efter tva korta samtal voro vi Overens,
och Vansbro—Angelsbergs jarnvigsbyggnad var alltsa
den forsta som godkinde arbetarnas krav. Fran arbetar-
na fick jag mottaga stor sympati, inte bara av de egna
utan av jarnvigsarbetare landet runt. Men fran arbets-
givare och arbetschefer fick jag minsann veta att jag
var socialist eller atminstone en socialistfjaskare m.m.
och att de nog skulle komma ihag mig framdeles. Ja, sa
lat det da. Arbetena med bergsprangnings- och jord-
schaktningsarbeten avslutades sa att rilslaggning och
grusning kunde fortséttas forbi Nas hosten 1906, och
de fortgick till in i december da kdlden gjorde det
omdjligt att fortsdtta med grusning.

Landsvégsbron vid Nas

I bérjan av den manaden blev jag uppvaktad i mitt hem
av ordforanden i Nés Vigstyrelse och jédgmastare
Lindbom, som bad mig att jag skulle dtaga mig att
bygga en ny landsvégsbro vid Nés kyrka i stéllet for
den av véarfloden i mars 1906 bortspolade flottbron.
Jag lovade for min del men sade dem att de maste
anhélla om min chefs tillstind for mig att ataga mig
arbetet. Jag erhdll tillstdnd under forutsittning att jag
samtidigt kunde skota min befattning vid bade jarn-
viagsbyggnaden och trafiken. Hade da banavdelningen
a trafikerad bana fran Virsbo till Kérrgruvan och Nor-
berg—Klackberg samt Angelsberg — Bjorbo och arbets-
avdelningen Bjorbo—Nas, alltsa 143 km trafikerad bana
och 14 km jarnvdgsbyggnad med en arbetsstyrka av
250 man. Jag vdgade dock ataga mig dven landsvégs-
brobyggnaden. Det var att under julhelgen 1906 sitta
och planera och rikna ut behovet av alla materialier
och virkesatgang. Bottnen vid denna bro bestod av dy,
varfor palning méste vidtagas vid bade landfasten och
samtliga tre pelare. 700 palar med 15—18 meters langd
maste anskaffas och dessutom virke till kistor och
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kasuner. Da jag kom till vigstyrelsen med uppgift Gver
behovet av alla materialier och verktyg forklarade sig
samtliga icke kompetenta att kopa in vad som
behovdes, utan uppdrog at mig dven att inkdpa allt.
Satte genast igang med inkOpen, men da visade det sig
att spel for lyftning av de stora stenblocken till pall-
skiften & pelarna icke med erforderlig storlek fanns att
kopa i Sverige utan maste kopas 1 Tyskland, och att en
angpélkran for nedslagning av palar med sé stor lingd
maste hyras av Gévle stad. Allt ordnade sig dock, och
den 8 januari 1907 borjade arbetet vid brobyggnaden.
Det fortgick oavbrutet dag och natt tills alla pelare och
landfasten voro fardigmurade. Det ér inte mycket syn-
ligt av arbetet Over lagvattenytan. Alla palar, de stora
trakistorna — stora som sméd hus — som sidnktes pé
palarna och gots fulla med betong, dédrpé kasuner jamte
tre 0,6 m hoga granitskift synas aldrig. Det dr endast de
ovan vattnet beldgna delarna av landfésten och pelare
som &ro synliga. Den 6 maj 1907 6ppnades bron for
allmin trafik. Hela arbetet utfordes alltsd pd fyra
manader, och nu forst blev jag uppmirksammad av
pressen. Min utmarkta skicklighet och mina utmérkta
arbetsledaregenskaper, som det hette, sjongs i alla
tonarter. Men mina prestationer vid de bada nimnda
jarnvagsbroarna omndmndes aldrig 1 pressen. Varfore?
Jo, jag hade byggt for fort. Ingenjorsskraet, sérskilt
hogskoleingenjorerna, voro rent rasande, fOrbittrade
Over att det fanns ndgon som kunde utfora sa stora
arbeten pa sa kort tid, och ett par dldre ingenjorer sade
rent ut &t mig att detta kraftprov skulle tigas ihjal.

Nis, Skansbacken fr. Kyrktornet

Alvbron frdn kyrkan. Anders Eriksson Dala-J4rna.



Visserligen var landsvdgsbron fyra spann pa 40 m
vardera, med tre pelare och tva landfdsten, och
jérnvédgsbroarna endast tre spann vardera, med tva
pelare och tva landfdsten, men béada jarnvagsbroarna
lago i stark strom som forsvarade arbetet betydligt,
under det att landsvégsbron ldg néstan i lugnvatten
dven om palningsarbetet var svart. Alla tre broarnas
stenpelare och landfasten maste praktiskt taget goras
lika hoga enir nivaskillnaden mellan ldgsta och hogsta
vattenytan 1 béda dlvarna &r nio till elva meter.
Stenpelare och landfdsten murades upp till en hdjd av
11,6 m dver légsta vattenytan.

Sa var da mitt tredje stora brobyggnadsarbete full-
bordat. Ingen har fore mig och till denna dag utfort sa

Landsviagsbron under byggnad véren 1907.

stora och svara brobyggnadsarbeten pa sa kort tid som
hogst fyra manader. Dessa kvarstd som minnesmarken
till sena tider over den fattiga torparpojken som genom
vidriga 6den och motgingar av alla slag, utan ett ores
hjdlp, kdmpade sig till kunskaper som visserligen var
sma men dock hjilpte honom framat, och som med
okuvlig energi har sokt bekdmpa allt motstand och i de
flesta fall har gatt segerrikt ur striden.
Johan Viktor Granath

Ur: Spdr. Jirnvigsmusei vinners arsbok. 1992.

Norsbrona

Vintern 1905-1906 hade det fallit mycket sn6 och i slutet av mars kom ett haftigt tovider. Varfloden blev valdsam
och is och timmer rev loss den gamla flottbron vid kyrkan i Nas. Bron, som hade brutits i tre delar, foljde med
strommen. En mindre del kom in i Noret medan resten f6ljde stora dlvfiran ner mot jairnvigsbrobygget. Dar lade sig
bron mot byggnadsstillningarna och hotade att trycka sonder dem. Stromdraget var mycket starkt och flottbron var
tung, katastrofen var ndra. Ingenjor Granath var chef for bygget, han kallade snabbt dit tillgdnglig arbetskraft fran
bygden. Méanga nyfikna kom dit, alla som kunde fick hjélpa till. Nickuses Arvid var bland de nyfikna. Han stod lugnt
och sg pa, men sa fick ingenjoren syn p honom och rusade dit. — Ar inte du av svensk kvinna fodd, som bara kan sta
hér och se pé nér det hér stora och mycket pakostade arbetet haller pé att g& at helvete — Arvid var nddsakad att rycka
in och hjélpa till. Nér dlven steg kraftigt strommade vattenflodet efter Noret mot Bysjon som blev en reservoar. Den
del av flottbron som drogs in i Noret foljde med bakvattnet ungeféar halva strackan till Bysjon. Dar den brodelen
stannade kom den till nytta. Noret fryser aldrig till sa det &r farbart p& vintern. Om det var skogsarbete pa vintrarna
drogs bron tvirs 6ver s man kunde fardas 6ver med hést och kdrdon. Det stillet efter Noret dir bron 14g blev dopt till

”Norsbrona” Jag minns vél nir bron var i bruk. Gastgivar Erik skrev detta for Ndsvargen 1996.2.

Nar landsvagsbron i Nas hade flutit bort behévde man skyndsamt fa en ny bro. Det beréttas da att Jont Anders Larsson
(1844-1926, var, hade varit eller blev kommunalndmndens ordforande i Nas) reste till Stockholm for att utverka
pengar till en riktig” bro. Han fick foretrdde hos N.N. som hade hand om brofragorna. Men pengar till bro i Nés
utlovades inte, och Anders skulle till att g. Men i dorren vdnde han sig om och yttrade de bevingade orden ”H4 finns
oring i Sdlsrisd.” N.N. var en passionerad fiskare, han och Jont Anders berittade fiskehistorier en god stund och det
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hela slutade med att pengar beviljades till en fast bro i Nas. Formedlat av Jontnilses Ake (Jont Anders var hans farfar)
i Ndsvargen 1994:2.

Flottbron i Nas antas vara byggd omkring 1670. Den s.k. Varmlandsvédgen, Nas—Séfsnis anlades pa 1750-talet, men
var fortfarande 1837 nirmast en ridvig enligt Craelius. Ar 1757 fanns ingen farbar flottbro i Ns eftersom det finns
uppgifter om att man detta ar beslot anstilla en féarjkarl. Craelius papekar 1837 att man faktiskt kunde aka bat fran
Jéarna till Klackviken om man skulle till Lindesnés. Varmlandsvéigen byggdes om &ren 1841-1846. Det &r ocksa ként
att flottbron renoverades nér vigen byggdes om, och den skall ha renoverats dnyo redan pa 1860-talet. Vid islossning
och varflod fick bron 6ppnas och férjkarl anstéllas, men 1906 tog varfloden med sig bron for gott.
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Flottbron 1890-talet.
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En Nasdrikt finner sin vig

Vi alla i Nés har fatt en forndmlig giva: en dlskad Nasdrakt som hittat tillbaka till sitt ursprung. Men den
stannar inte kvar i bygden — den fortsétter till Jerusalem. Tack vare Eva Drysén (attling till Fritz Prag, Nas
tobaksfabrik) och Gistgivar Birgit kommer den till slut till det lilla muséet Gver jerusalemsfararna fran Nas
pa The American Colony Hotel i Jerusalem. Hér nedan aterges Evas brev till Birgit i Nds i samband med
gavan. Nasdrikten kommer att dverlamnas till Jerusalem nar omstiandigheterna sd medger.

Maj 2020
Kéra Bibbi!
Jag hoppas att paketet med min dlskade Nasdrikt kommit fram vélbehallet. For mig blev det en stor kidnsloméssig
upplevelse nir Du frigade mig om jag ville skinka den till museet i Jerusalem. Jag ville ju att min drékt pa nagot satt
skulle fa fortsétta att LEVA och betyda ndgot f6r nagon. Och sé fragar Du mig om jag vill skédnka den till Jerusalem.
Undrar Du pa om jag skriver att jag blev forundrad och lycklig 6ver den mojligheten? Nu fér den ju visa hur
vacker Nésdrikten &dr. Nér och hur den 6verlamnas — ja det stér vél skrivet i stjirnorna dn s ldnge — men om det ginge
skulle jag sjalvklart girna vilja vara med, sa dar lite i bakgrunden. Hur skall jag berdtta om min drékt? Jag skriver ner
en del sa kanske Du, eller Marianne, eller ndgon annan sitter ihop en bra text?

Nir jag 1953 fick ett stipendium som innebar en kurs vid Néis slott i Floda, Vistergotland behdvde jag en folkdrakt.
Min éldre syster hade sytt upp en Blekingedrikt, men jag ville sjdlvklart ha en annan och fragade min far om jag inte
kunde fa bara Nasdrikten. Han var ju fodd dér och jag hade varit i Nas med honom och sett bilder pa den. Han ség pa
mig och gick och himtade ett livstycke som jag aldrig sett tidigare. Och sé berittade han om Anna, hans dlskade
halvsyster, som dott tidigt och hade haft det som ung. "Jag kunde inte sldnga det" sa han, "vill du ha det skulle jag bli
mycket glad". Sa skrev han till en god vén i Nas. Hon lovade omgaende att ordna en kjol till mig. I ett brev beréttar
hon att en god vén till henne skulle vdva en riktig kjol till mig om pappa bara ville betala — vilket han gérna ville.
Nar paketet kom 1ag dér dven ett par strumpor, men ocksa ett forklade och ett brev. "Jag vill att tosen ska ha ett riktigt
Nas-forklade av mig, for gammal god vanskaps skull" stod det. "Matte det bli henne till gladje." Sa plockade far fram
en hétta och en schal. Schalen var av morklila siden, och holl inte ihop efter mer dn 30 &r i en ask. Héttan passade
precis. S& ménga ganger jag har dansat folkdans i denna drékt, sd mycket vackra ord jag har fatt for dess skonhet och
glada farger och sé mycket den betytt for mig! Sista gangen jag bar den var en midsommarafton i Vastergotland for

: i SMESAIR ndstan 40 dr sedan. Jag har tittat pd den da och dé, klappat den lite och undrat
vart den skulle ta vigen en gang. Nu vet jag — och det kdnns sa gott.

Min farfar Anders Fritiof Prag, kallad Fritz Prag i Nés, var en av dem som
berittade for Selma Lagerlof om Nésborna. Han ledde tobaksfabriken under
slutet av 1800-talet och upplevde bl.a. Jerusalemfararnas uppbrott fran Nas pa
néra hall. Redan som liten fick jag hora talas om héndelserna, min far berittade
gédrna for den nyfikna lilla tdsen vad han visste. Tidigt ldste jag dédrfor Selmas
bocker och i1 sanningens namn har jag nu l4st dem flera gnger. Nér jag

1960 borjade slaktforska pa allvar, upptackte jag till min fortjusning att jag var
slakt med Selma. Visserligen ér det ndgra generationer bakat, men &ndé. Min
farfar berittade for Selma, som var sldkt med min morfar. Livet ar fullt av
Overraskningar bara man ser sig om. Och om inte OM hade funnits s& hade jag
inte fétt kontakt med Er alla i Nas pa éldre dagar och fatt tillfille att skéinka min
Nasdriakt dit den kanske var menad en gang. Vem vet? Manga hjartliga
hélsningar och 6nskan om snar kontakt igen.

Eva visar stolt upp sin nisdrékt. Eva Drysén
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Evas nasdrikt ar tillbaka i Nas pa vég till Jerusalem

November 2019 besdkte min man Ake och jag American Colony Hotel i Jerusalem for andra gingen. Arton personer
av de 37 som ldmnade Nés var mina sléktingar, Mockelind pa farmors sida och Géstgivarns pé farfars sida. Beténk att
det var fyra vuxna och resten var barn.

Vi hade mojlighet att under Rachel Levs
overinseende botanisera i arkivet dér foton m.m. fran
tiden da amerikanska kolonin med de forna nasborna
var verksamma i Jerusalem.
Jag fick da idén om att det skulle vara fint om man
kunde ha en drékt fran Nas att visa upp. Rachel tinde
pa idén och jag lovade att forsoka fixa det, vilket inte
visade sig vara helt latt. I alla fall fick jag till sist
§ napp fran ovintat hall.
Margareta Jonth kontaktade mig angéende en
donation av en ndsdrékt till Nas Hemslojdsforening.
Da vidrade jag morgonluft och kontaktade Eva
§ Drysén, som var den som var beredd att skinka sin
drakt. Lite nervos var jag for att Eva skulle tycka illa
vara, men hon blev dvervildigad dver att hennes
drékt skulle fa en plats pa AC i Jerusalem.

Gistgivar Birgit

Rapport fran ett rojningstest 2019-2020

I Ndsvargens juninummer skrev vi om rétta tiden att roja for att undvika stubbskott. Hir dr resultatet, P4 bilden nedan
syns hur stubbarna sag ut efter rdjningen i slutet av juli 2019. Pa den hogra syns det hur stubbarna ser ut sommaren
2020. Som bilden visar har bagge stubbarna dott. Det innebér forstas att det inte blivit ndgra rotskott, utan den
vaxtlighet som kommer om 2-3 ar &r nya plantor fran fron som alltid finns i marken och véntar pa att gro.
/| Y 7

Rjt 2019.

De d6da stubbarna 2020.
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Fran Nés till Nya Virlden under 1920-talet:

Broderna Mockelind Erik och Anders Larssons erfarenheter skildrade i
brev hem till sliiktingar.

Har foljer en fortséttning fran foregdende nummer (Ndsvargen
juni 2020) med brevutdrag fran bréderna Mockelinds emigration
till Amerika 1923 och 1928 adresserade till Olérs Lars och Kerstin
Jonsson, Olérsgarden 1 Nas. Nedan foljer utdrag ur brev fran den
yngre brodern Anders i Canada via Danmark.

Kersti Nilsson

Priorskov den 2/2 1927

Kéra Moster och Morbror!

Nu fér jag meddela eder att jag tédnker resa till Canada om jag bara kan fa ut mina pengar och fa pass. Jag fick en bok
pa 71 sid. dér det var foto fran olika trakter och niringsgrenar, mest var det jordbruksbeskrivningar. Alla som vill ha
jord eller arbeta pé jordbruk ha stora mojligheter dir. Lonerna dro néstan dubbelt sa stora som hér [i Danmark] och
jorden é&r s billig att det &r stora utsikter &ven for obemedlade att komma &ver sddan. De vill ha landet uppodlat i
storsta mojliga utstrikning emedan de da fa mera frakter och dérigenom storre inkomst. Sa det &r egentligen
jordbruksfolk de vill ha dit. Om jag kan fa papperen klara till den 29 april eller senast 13 maj, har jag tankt aka da. Det
gér bétar regelbundet var 14 dag ifran Kopenhamn. Har tinkt resa dérifran. Jag kan inte resa hem forst emedan det bli
for mycket utgifter ehuru jag gérna skulle vilja se Nas och eder i synnerhet en géng till. Forrésten sé skall vi ju skriva
emellan oss alltjamt. Ni dr egentligen de enda som jag har skriftlig forbindelse med i Nas och jag tycker ni dr som
mina fordldrar, s& ni forstér att jag kommer att skriva och att jag vill ha reda pa eder sa linge ni lever.

Sa far jag meddela er en andra nyhet. Jag skall dven givta mig och hon skall resa med. Hon &r f6dd i Polen i nérheten
av Lemberg, har varit hér i landet sedan ar 1915 och ett ar fore i Tyskland. Hon ar fem ar yngre &n mig, heter
Katherine Weber.

De saker jag har hemma i Utankyrka far Géstgivar Anders dverta. Det dr en gammal sing, skénk, bakbrider och ett
stort trag, samt ett skrin med snelock. Sangen och kistan vill jag att ni skall ha. Veden som finns kvar den skall ni
branna upp eller gora vad ni vill med. Ett par borddukar och nagra tyglappar, 6ver efter en vinterkostym vill jag om ni
kunde sdnda hit, samt ndgra minnessaker efter min Mor, jag minns ej riktigt vad det var, huvudklade, halsduk el. d. Sa
vill jag gérna ha med den stora familjebibeln. Korkmattan skall ni ha och sa de saker som inte skulle bli sdlda fér ni
sedan gora med som ni vill.

Nu tror jag visst att jag skrivit om det vigtigaste, jag &r som vanligt frisk. Vi har haft frostvider nagra veckor, men
ingen sné. I hopp om att ni s& mycket som mojligt far ha hilsan, avslutar jag harmed brevet med hjartliga halsningar
till eder, Jontes och 6vrig slékt och grannar ifrén Anders.

Bowsman River, Manitoba, 14 Maj 1928

[...] Far nu ta mig till och skriva sa ni ser att vi d&nnu lever. Vi dro friska till skrivande stund och har det gott. Det har
visserligen inte varit nagra sdtebrodsdagar och inga inkomster héller &nnu men jag hoppas att det blir battre. I hdstas
gick jag i 5 veckor arbetslos, 1 var over 6. Jag har nu fatt arbete vid ett sdgverk, borjade den 8 dennes, hvilket varar i
omkring 4 manader. Det &r sommartiden de storsta fortjansterna dr och de som inte dro nédda ut pa vintern av
ekonomiska skil, ligga da inne. Det dr ocksa bistert kallt hir vintertid, 40 — 50 celsius &r vanligt, ibland 60. Jag har nu
ocksa kopt ett hus med fyra rum och en halv acres jord till f6r 400 dollar. Tanken pa farming fér jag sla ur hdgen
tillsvidare. Man kan inte borja med alldeles tomma hénder, allra hélst som den s.k. fria jorden (homesteadlanden) dro
uttagna som det dr nogot bevédnt med. Kan meddela att vi fatt en vilskapad flicka. Hon heter Angela, pa engelska
Nelly. Anders
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Stewarts Lumber, Arran, Sask. 23 Feb. 1929

[...] Det &r skada att man inte lért sig ndgot annat yrke dn jordbrukarens. Under det ar som gatt har jag bara haft arbete
8 man., resten av aret har jag ingenting tjanat. Som tur var hade Katrine lite hopsparade pengar. Hade jag haft mina, sa
hade vi varit i stdnd att farma. Men nu &r den vigen stingd for ar framét, kanske for alltid.

Jag har varit borta sen den 28 dec, hugger timmer at ett skogsbolag 60 mil nordvest fran Benito. Arbetarna bor i
baracker. Husen ar déliga, overallt lyser det genom vaggarna. Ibland eldar de sa man badar i svett och daremellan far
man frysa. Tva ganger har det brunnit i taket. [...] Anders

Benito, Man. den 16 Mars 1930

[...] Jag undrar mycket hur det stér till nér ni inte skrivit pa ldnge. Jag brevvixlar inte med ndgon annan hemifréan, sé
jag far inte veta vad som hinder dir hemma, endast genom broder Erik, som heller inget hort frén er. Annars &r det
inte goda tider varken hér eller i Staterna. Arbetslosheten har fort med sig demonstrationer och oroligheter under
vintern. Veteskorden ligger osald kvar i hamnarna, d& man inte vill sénka priserna. Jag har haft flera korta arbeten och
flackat hit och dit. Vi &r dock friska. [...] Hoppas att ni skriver snart s jag far veta hur det stér till med eder och Nas
forovrigt. Hjértliga hilsningar till eder, Jontes och 6vrig slékt och f.d. grannar ifrén oss,

Anders o. Katrine Larsson

Benito, Man. 4 April 1932

[...] Ménga fér gé ifrén sina farmer. De borjar ldgga skatt pa livsmedel nu nér de inte kan fa nog fran andra hall.
Manga skolor har mést stdngas emedan ldrarna inte kunnat utfa sina 16ner hvilka ocksa blivit avsevért reducerade pa
alla platser. P4 jarnvigarna gores indragningar utav tdg och personal utom statsbanan som gér med ungefir samma
antal som forut fastdn dock med forlust, hur lange det da kan fortga sa! I de storre stiderna dr massorna arbetsldsa,
demonstrationer och slagsmél med polisen forekommer ofta. Broder Erik i Chicago har gétt arbetslos sedan langt fore
nyér. [...] Anders

Benito 26 Sept. 1932

[...] De som inte 4ro medborgare och inte kan forsorja sig bli deporterade. Vi har inget medborgarskap sokt och ingen
idé gora det hiller for det gér inte att f3 ett arbete numer for pengar. Annu har vi klarat oss men skall detta fortsétta
dven 1 sommar sa fa vi borja dta pa bostaden. Sedan dr man ”fri” som fageln. Gérna vill jag bli kvar har i Canada om
det dr mojligt for hér &r ett framtidsland om det bara snart bleve en éndring i styret. Jag har haft arbete i tvd manader i
sommar, det dr allt. Vi har dnnu sa vi reder oss. Vi ar skuldfria och huset &r vart, men marken ricker bara for odling av
rotfrukter och gronsaker. Broder Erik har inget fast arbete, men drygar ut inkomsterna med att hyra ut rum och att
mala tavlor till forsdljning. Vi har snart varit hir i fem ar och bdorjar bli hemmastadda med seder och sprék. Katrine har
ovanligt latt att lara sprak, fastdn hon inte umgas mycket med engelska s har hon dnda lart en hel del. Galiziska eller
som det rittare heter Rutenska talar hon néstan sa bra som sitt eget och sa ryska. Dessa tre sprak ha s& manga likheter
sinsemellan. Svenska forstar hon och talar blandat med danska. Flickan hdrmar oss nu och hon lér sig vl tre fyra
sprék pa en gang om vi bli kvar hér, for vi har engelska, galizier, ryssar och svenskar till grannar hir och de tala
sinsemellan sitt eget sprak. [...] Anders

Benito den 26 Jan. 1933

[...] Hér i Canada &r ndra millionen utan arbete och i U.S. &r det 18 millioner. Tusentals farmare har varit samlade och
framlagt sina krav for regeringen samt stoppat vrakningar och tvangsauktioner pa nigra platser. I Edmonton Alb. blev
en del skjutna och ihjilridna, déaribland kvinnor och barn utav polis och militir. Batlaster med frukt, bananer och
apelsiner koras utat sjon och kastas ur, langt nog sa att ingen skall komma &t det. De tillochmed hyr kineser att borra
hél i apelsinerna sa att de skall sjunka, bara for att hélla priserna uppe. Varuhus, sddeselevatorer o. klddesmagasin &ar
fulla, overproduktion pé allt. Anda svilter och fryser minga. Staten maste 1ana sa linge det gar, bankerna har vil snart
lagt allt under sig och livegenskapen dr hir ndr som hélst, eller rittare sagt, den pagar redan.
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Ni skriver om mojligheten att starta en insamling sa att vi skulle kunna resa tillbaka till hemlandet. Far frambéra ett
hjértligt tack for denna goda omtanke, som jag inte har fortjanat, men meningen var att jag skulle stanna hér nér jag
reste hit. Det ser morkt ut nu, men kanske det blir battre framdver. Nej, jag vill inte att ni gér nagot sadant. Canada far
forsorja oss eller sinda ivig oss om de inte ger oss mdjlighet att forsorja oss sjdlva. Har de narrat hit s manga, far de
ocksa ansvara for det. [...] Anders

Benito, Man. den 19 mars 1933.
[...] Snart har vi strdvat igenom den tredje vintern i arbetsloshetens tecken.

Ni fragar om Benito ar stad, det 4r bara ett litet stationssamhélle som ar sa vanliga hir efter jairnvédgarna, storre o.
mindre samhillen. Hirikring #r det ju jordbruksdistrikt, dsterut gar det vil en 30 — 40 mil (eng.) ut. At vister bir det in
i Saskatchewan som ér till det mesta uppodlat. Benito &r sista stationen i Manitoba efter denna jarnvég.
Jordbruksbygden runt hir ar en dalgéng som stracker sig en 50 mil eng. 6st o. vest. Den kallas Swan River Valley,
skulle pa svenska bli Svanilvens dal. Dalgéngens bredd &r 30 och 40 mil antager jag. Pa norra sidan stracker sig ett
langstrackt berg (Porcupine mounten — igelkott berget) Det stricker sig fran Dauphin till Prins Albert i norra Sask. Pa
sodra sidan har vi Duck mounten, (duck skulle vara gés eller anka).

Ni fragar om jag har nira grannar. Vi bor ju i samhéllet, har bara ett par minuters vég till station och butikerna.
Svenskar dr hir en del, tvd har varit praster och tre &r byggnadsarbetare och snickare, en fru som é&r gift med en
canadier har varit sjukskdterska i Staterna. En dr fangstman (trapper), han ér ute i skogarna pa vintern och snarar och
gillrar vildt, palsdjur, en har gatt harifran som forestod ”the farmers "poolelevator”. Sa &r det ett “swedish settlement” i
den omndmnda Duckmounten. Vesterut en mil (eng.) gar grinsen mellan Manitoba o. Saskatschewan och hérifran
dnda ut till Regina (Sask.) ér ett omrade som dverviagande dr bebyggt av ryssar. De gar mest under namnet
”Douhkoboer” hvilket dr ett ryskt namn pé en religios sekt som bildades i Ryssland nadgon gang i borjan pa 1800-talet.
De ville bland annat inte gora krigstjanst och manga finge dérfor slita sp6 sa de dogo eller fingo men dérav for hela
livet. S forbarmar sig engelska drottningen Victoria 6ver dem och gav dem tillatelse att kolonisera i Canada samt
befrielse fran krigstjanst. De tog land och brukade det gemensamt, byggde husen i byavis. Inga préster eller
predikanter har de utan de gér tillsammans, ldser Gudsord och sjunger. De har sdregna, vackra sanger, alltid i flera
stimmor, jag har aldrig hort ndgot liknande forr. [...] Anders

Benito, Man. den 28 jan. 1934,

[...] For nagra dagar sedan erholl jag tva vykort ifran Olérs Erik och hans svager Olof. Det ena var en vy dver kyrkan
och det andra en gata vid Skansbacken. Allting sa vélbekant. Ser att tingshuset nu ar bréddfodrat och vitmalat. Ja dér
forbi trampade man manga fjat under skol och ungdomstiden. Jag har nu paborjat mitt 41 ar. [...]

Anders

Benito den 29 Okt. 1935

Hjartligt tack for edert kirkomna brev hvari jag ser att ni varit sjuka och maste gora er av med korna. Leva, &ldras och
do ar livets gang, min onskan &r att ni matte fa leva och verka ibland edra nér och kéra 4n i manga ar. Ni dr néstan det
enda band som haller mig vi hembygden nu nir mina fordldrar och syskon &r borta, ménga andra ocksé som det vore
kért att fa traffa och uppliva gamla minnen.

Jag har arbetat pa jordbruk denna sommar. Sista dagen var 16rdagen den 26 och den dagen kan jag nog inte glomma sé
lange jag lever. Vi holl pa byggde en vég tre mil ifrdn farmarens bostad. Pa 16rdagsmorgon, for fyra dagar sedan,
skulle jag ivég igen, hade histarna, 4 stycken, for en tom hovagn och l&dmnade garden négot efter sex sa det var morkt.
Niér jag kommit %2 mil frén gérden fick jag se ljuset frén en bil, vigen &r rak och lutar &t norr, jag gick ét syd, bilen
gick norr och holl at oritt sida, den hade bara en lykta tdnd och kdrde ganska fort, det dr en landsvag. Nér den var
omkring 100 meter framfor mig syntes den vika av &t rétta sidan men vek igen in mot mig och jag forstod da att en
olycka skulle ske. Jag forsokte dnda fa histarna av vigen men det var forsent. Ett valdigt brak och ett beddvande slag i
huvudet. Jag var pé fotter igen och min forsta tanke géllde héstarna och jag sag dé de tva pa utsidan sétta av for fullt i
sméskogen. Det var en lastbil med kreatursrede p4 men tom. Den tredje histen som var ndrmast stdngen at insidan
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vigen ldg dod mitt i vdgen och var vind tillbaka, den fjarde som var at vigen sag jag inte sa jag antog att den ocksa
gett sig ivdg. Jag kénde igen bilen, det var en svensk ifrdn Benito som &dr granne till mig, kylaren var inklimd och
vindrutan borta. Koraren kom utraglande dédfull och skuren i ansiktet och pa handerna. Han erkénde inte att han var
full men skyllde pa att han var somnig emedan han kom ifran en dans, de har det varit hér pé fredagskvéllarna, och si
var det hardare att se i dagbrackningen péstod han. Sa kom farmaren efter i bilen, jag var dé efter de tvé héstarna som
var pa viag hem igen. Farmaren var dér och han visade for kdraren att han kort pa oritt sida for spéret syntes ju tydligt
efter dikeskanten. Framhjulen fran hovagnen stod efter samma sida och bakhjulen med underredet hade blivit slaget
snett dver viigen sa de hade bevis pa att jag var pa riitt sida. Overredet hade blivit slungat nigra meter bakit viigen at
motsatt sida och hade botten opp och i trasor. Jag hade statt pa det nér jag korde och troligen fick jag slaget i huvudet,
ovanfor vénstra 6gat, av redet nér det blev uppslaget och sé blev jag troligen kastad pa vagen. Farmaren gick efter
vittnen och polis under tiden jag gick hem med de tva histarna och sa tillbaka efter den tredje som jag antog var
bortsprungen. Foraren var kvar pé platsen och han hade upptéckt hésten, den var under bilen dod forstés. Det var de
tvé storsta som gick at, den ena en Clydesdalemérr ren ras och i f6l. Kraren och Farmaren hade kommit 6verens sa
det blir ingen rétteging dem emellan men det blir boter for att han var full. Men det tros att han skall komma lindrigt
undan emedan han ingenting har och sétter de in honom for lang tid s& méste de foda hans familj, han har hustru och
tvd smé barn.

For omkring tre veckor sedan blev tva poliser ihjélslagna av tva unga pojkar, doukoboers, som en vecka forut forsokte
rova en affér hir i Benito. De hade maskerade gatt in en 16rdagsnatt i 12-tiden. De begérde kassan och hotade med
revolver men den ena av affarsminnen, de var tva dér, gjorde motstand men han fick ett slag i huvudet av revolvern
innan de fann for gott att ge sig ivdg. De tva bovarna gingo in i en véntande bil och akte dérifran. Deras bil blev kénd
veckan forut sa dirutav blev de upptéckta nu. Men det dr ndgot mystiskt med detta som hinde senare, de har inte rett
ut det dn var de tva poliserna blev mordade. Man tror att poliserna har blivit mérdade i Benito och sedan korda ut. For
polisens kontor var ldmnad olést och lyset brann dagen efter. Polisen var efter de tvd bovarna, en skot polisen och den
andra blev skjuten av en skogvaktare, men déssforinnan hade bovarna skjutit ytterligare tva poliser med de forra
dodade polisernas revolvrar. Den ena av banditerna dog inte med samma och han hade sagt att de var en stor liga. De
tva var i 20 ars &ldern. Nu efterat har flera blivit mérdade och rénade, 8 personer, bovarna inrdknade, har fatt sétta
livet till.

Skorden har tagit skada av rost nédstan overallt. Forsommaren var regnig, det kom t.o.m. snd i juni och juli som lag
kvar i flera dagar. Hjértl. hélsn. till eder, sldkt, grannar och bekanta. A. Larsson

skeskeskoskosk

Riittelse: Matses Karin gick forstds inte i nagon annan smaskola d4n Mellanborgs skola pa 1930-talet.

skskokskok

Syster Aina var pa hembesdk hos en som just fyllde jaimt. — Jag har den dran, sa syster Aina. — Hon a du, sa du? — Jag
har den dran. — Jasso, a du ha.

Det var nyarsafton och en massa manniskor hade samlats hos Dapp Ragnars. Bland gésterna var Knuts Anders,
omtyckt prést i Nas. Anglaspelet snurrade och fick en sin fart att inglarna stod rakt ut. — Nu du pastorn e hi rusch, sa
Dapp Ragnar.

Pé den tiden man fick ligga p& Nas gamla sjukstuga nér man blev sjuk hénde detta: Lindgren blev inlagd pa grund av
sjukdom. Vid ronden pratade han med doktor Silversviard om att det var trakigt att en gemensam kamrat fyllde ar och
skulle ha ett kalas som Lindgren inte kunde ga pa nér han va sjuk och lag pa sjukstugan. Da sa Silversvérd att i kvéll
da syster gatt kvallsronden kan du hoppa ut genom fonstret och ga pa kalaset.”
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Om kon_sten att gora kvastar

En septemberldrdag bjod Sixten Larsson i Lindesnis in till kvastbindningskurs i slogboden vid Askan. Vi, Hakan
Klingenberg och Eva Fransson, deltog och fick prova pa de olika momenten medan héstmérkret lade sig och en
varmande brasa gav ljus till sysslorna. Bordet var uppdukat nér vi kom till slogboden. Har 1ag tre olika kvastar, en
fardig hank for demonstration och langst fram material till krokar for kvastupphéngning. Vi rundade av kursen med att
vélja ut var egen krok och barka med var egen vassa kniv.

Sixten dr en av de — ganska fa — som héller liv i gamla hantverkstraditioner som har naturen som utgédngspunkt. Han
har fatt kunskapen att binda kvastar av sin mormor, San-Pers Kristina Larsson i Orsala. Bindning av bjorkriskvastar ér
ett vardagshantverk som det var naturligt att syssla med for hushallet pa gardarna, medan vi nutida manniskor latt kan
kdpa olika typer av sopkvastar pa Granngarden eller Olséns eller, inomhus, anvéinda dammsugare i stillet. Nu dr det
har inte kvastar for ’finsopning” med dagens standard, men fungerar bra for grovsopning utom- och inomhus, och val
bundna smé kvastar kan anvéndas att borsta av t ex dukar. I hdrdar/Gppna spisar och stenugnar anvindes de for att
sopa undan aska och &r nog fortfarande nigot av det bista man kan ha till det &ndamalet.

Materialet finns i skogen eller runt knuten. Bjorkris, med och utan 16v, dr
vanligast till sopning av golv
och sno pé forstubron. Krékris
och dvérgbjork ér andra
passande material liksom
granris.

Dviérgbjork t.v.

Krakris med bér

Krakris med rot, i allt 135cm

Sa hér gjorde vi:

Arbetsmaterialet var sorterat och klart nér vi kom. Dér 1ag tre hogar: sjdlva kvastmaterialet i en, och tva vidjestorlekar
till att binda med i de andra tva.

Bjorkriset/kvastmaterialet ska vara uppvixta plantor, dvs i princip sly, inte grenar pa en storre stam. Det blir rakare
och segare pa sa sitt. Alltsé i princip en blivande bjorkstam. Lagom mycket smékvist ska finnas pa den. Samla en bunt
till en kvast av den tjocklek och langd du tanker dig, kvista av nedtill dar du ska binda ihop och dér du ska halla i
kvasten. Bind provisoriskt ihop med ett snore.
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Sixten hyfsar till
kvastdnden t.h.

T.v. Hér ér den fardiga
kvasten, tilljamnad och
med en hank i d&nden for
upphéngning. Loven
torkar och faller av sa
smaningom.

Gor en vidja att binda med: ta en ganska lang vidja av lite kraftigare bjorkris. Barka av till ungefar hilften. Lite bark
kvar gor vidjan segare. Sitt sedan fast den tjocka dnden under foten och bdrja sa tvinna den uppifran och nerat sa den
mjuknar. ”Var bestdmd!” uppmanade oss Sixten. Och det var léttare sagt 4n gjort for en nyborjare med inte alltfor
starka nypor. Vid kvistfasten géller det att samtidigt vara varsam sa vidjan inte bryts. Nar den ar tvinnad och klar
spetsar man den tjocka &nden som sedan fungerar som “nal”. Den sticker man in mitt i bunten av kvastris och snor
vidjan ett varv runt den och féster med en enkelknut”. Nista varv faster man hdgre upp, sa att man far liksom ett
“handtag” ddremellan. Lasning gér man genom att trd in vidjan mitt i bunten. Nu ska man ha en dnde som
forhoppningsvis dr tminstone ett par decimeter lang; den tvinnar man ihop till en hank att hinga upp kvasten med.

Ocksé den fésts mitt 1 bunten.

Tvé nya bjorkriskvastar har kommit hem till
garden. Upphéngning pa rejéla spikar — alldeles fel
enligt Sixten som anser att man ska télja till
naturvuxna trikrokar.

Nu ar det dags for den tunnare vidjan att tvinnas och binda ihop
sjdlva kvasten med en bit upp frén ”handtaget” sa att den blir
stabilare och mer funktionell. Den fésts och lindas pa i princip
samma sitt — den ska vara som en ring som haller samman riset. Nu
har vi en kvast som snyggas till med en VASS kniv: handtagsdnden
ska vara rak och snygg, sjdlva kvastdnden kapar vi av sa den blir
jamn, och spretiga smakvistar hyfsar man bort. Lovet faller forstas sa
smaningom av.

Det viktigaste redskapet &r en riktigt vass kniv, typ gammaldags
morakniv som véssats till. Man bor inte forsdoka med rostfritt
knivblad eftersom det inte gér att {3 till tillracklig skérpa, vilket
undertecknad fick erfara och istéllet 14na en ldmpligare kniv av
gammal god kvalitet.

Sixten instruerade, Eva skrev, Hakan fotograferade
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Nar detta skrivs dr det mitten av november och ingen vet vart Covid19 tar viagen. Hall
utkik 1 Jdrna-nytt ndr det varas for dir kommer Hembygdsforeningens eventuella
program att annonseras

Nickusboden ér stingd men vi star girna till tjanst med personlig service. Meddela pa
var telefonsvarare om du vill besoka Nickusboden sa hor vi av oss. Tel 0281-30252.

skskok

Pé Biblioteket i Bygdegarden tog Birgith Roughead initiativ till en bokcirkel under varen som lockade ett
10-tal deltagare. Under hosten har ytterligare en bokcirkel varit igang. Ny cirkel planeras till varen. Ring
Birgit om du &r intresserad tel. 073 0732592. Tyvirr fick vi inte plats med en beréttelse fran
cirkelverksamheten, men red. forsékrar att det varit bade roligt och
givande for deltagarna.

Roa hattar - hon e'ha for slag?

Ja, det undrade vi ocksd nir Sara Lesko foreslog att vi skulle starta en
grupp i Nas. Sara forklarade att ”Roda hattarna” ar for kvinnor 6ver 60
som firar det som kan firas och har trevligt tillsamman. Det finns inga
madsten men det finns en regel; vi pratar inte sjukdom, politik eller
religion. Gistgivar Birgit

gt -

Sa har gick det till arsskiftet 1940/1941. Matses Karin Olsson, senare gift Fagerds, gr hér i tdten for ett
"firande". Denna géng samlade man in pengar som sindes till Sven Jerring (Farbror Sven) och Brevladan
som radioprogrammet hette. Dessa pengar sdndes sen som hjélp till Finlands barn under andra vérldskriget.
Personerna bakom Karin fr.v. dr Greta, Karins syster, som egentligen hette Matses Britt Margareta Olsson
(numera avliden), Tapp Sixten Olsson, Immis Britta Esbjors och Tépp Elsie Olsson (Sixtens syster).
Stjdrnan finns 1 Nas kyrka pé laktaren dér den ligger pa orgelhuset, litt att ta fram. Koren har anvant den vid
négra tillfdllen di den framtratt med Nasvarianten av Staffansvisan.
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